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Paulette Goddard, die lange insgeheim mit Chaplin verheiratet war, begleitete Remarque bei seinem Besuch |
in Deutschland. Auch jetzt ist es ein Geheimnis; ob sie mit dem Schriftsteller verheiratet ist. (Photo: Betzler) ‘

Remarque antwortet seinen Kritikern

~MuB ein Schriftsteller einen Mord begangen haben, um
ihn beschreiben zu konnen?" Erich Maria Remarque, der
Verfasser unseres Romans ,Zeit zu leben und Zeit zu ster-
ben”, lehnt sich in den Sessel der Hotelhalle zuriick. Sein
Besuch in Miinchen gab Gelegenheit zu einem ungezwunge-
nen Gesprich iiber Fragen und Kritische Bemerkungen, die
vereinzelt aus dem Leserkreis der ,Miinchner Jllustrierten"
aufgetaucht waren.

~Wenn ich einmal nicht mehr kritisiert werde, hore ich auf
zu schreiben”, sagt der Autor, dessen Biicher in fast alle
Sprachen der Welt iibersetzt wurden, ,denn das wire ein
Zeichen, daB ich nichts Wesentliches mehr zu sagen habe.
Um aber darauf zuriickzukommen: Wie konnte ich den Krieg
im Osten und den Bombenkrieg in der Heimat schildern, ohne
dabeigewesen zu sein? Nun, Schiller war nie in der Schweiz
und hat doch im ,Wilhelm Tell' ein lebenswahres Bild schwei-
zerischer Art entworfen. Es gibt ungezédhlte &dhnliche Bei-
spiele aus der Literatur. Wie ist es zum Beispiel mit histo-
rischen Romanen? Ich glaube, ein Reporter sollte dabei sein,
aber ein Schriftsteller mufi es nicht.”

Remarque hat den ersten Weltkrieg als deutscher Soldat mit-
gemacht. ,Militdrbetrieb und Soldaten bleiben sich im Grunde
immer gleich”, sagt er. ,Ich habe mit unzdhligen Menschen
in Deutschland gesprochen, mit Méinnern, die in RufBiland
standen, und Leuten, die in der Heimat alles miterlebien.
Mein Vater und meine Schwester waren die ganze Zeit hier,
es gibt ein uniibersehbares Tatsachenmaterial in Form von
Augenzeugenberichten und Bildern. Wer aus solcher Fiille

keinen lebendigen Roman schreiben kann, sollte es lieber
ganz bleibenlassen.”

»~Als ich 1946 mit ,Zeit zu leben und Zeit zu sterben’ be-
gann”, berichtet Remarque weiter, ,war die Welt von Deut-
schenhaB und von der Kollektivschuldthese erfiillt. Ich wollte
dieser Welt zeigen, daB nicht alle Deutschen Nazis waren.
Der Held meines Buches, Ernst Graeber, hat wirklich gelebt:
er ist zusammengesetzt aus den vielen Deutschen, die das
wahre Deutschland ausmachen, das Land, das seinen grofien
Namen seiner Kultur und seiner Anstindigkeit verdankt.”

Der Krieg ist Remarque nur der diistere und flammende
Hintergrund, auf dem er zeigen will, daf sich menschliche
Gefiihle immer gleich bleiben. ,Auch die Elisabeth meines
Buches hat wirklich gelebt, so wirklich wie die Liebe selbst,
die von den Menschen niemals ausgeléscht werden kann, nicht
durch Barbarei und nicht durch Bomben. Mir erscheint das
als eine Hoffnung. Habe ich in meinen Romanen — ich denke
auch an ,Im Westen nichts Neues' — tatsdchlich die ScheuB-
lichkeit des Krieges ungerechtfertigt aufgewiihlt? Nein: Ich
habe den Militarismus und den Krieg und den Tod nicht er-
funden. Empfindliche Gemiiter wenden sich an die falsche
Adresse, wenn sie mir zuschreiben, was ist.”

»Sehen Sie", sagt Remarque zum SchluB unseres Interviews,
»man hat gegen mich sogar vorgebracht, ich hieBe gar nicht
Remarque, sondern in Umkehrung dieses Namens einfach Kra-
mer. Nun, ich heiBe wirklich Remarque. Aber sagen die Deut-
schen, die so arqumentieren, nicht eigentlich mit anderen Wor-
ten: Ach, er ist doch nur ein Deutscher!?* JOE J. HEYDECKER




